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G. Espagne u.a.: Aubin-Louis Millin et ’Allemagne

“Die KAYnste bringen nichts hervor, alles befin-
det sich in einem grern Stillstand, und ich bin be-
kAY;mmert, wenn ich diese SchlAnfrigkeit mit der Akti-
vitAnt in Deutschland vergleiche”. Mit diesen Worten be-
schlieAt Aubin-Louis Millin (1759-1818), Konservator der
Antikensammlung in der BibliothA "que nationale und
Redakteur des Magasin encyclopA©dique, einen der ers-
ten Briefe, die im Jahre 1797 an seinen Weimarer Korre-
spondenzpartner, den ArchArologen und Literaten Karl
August BAqttiger (1760-1835), gehen. Mit dieser Verbin-
dung beginnt ein A%beraus fruchtbarer Austausch zwi-
schen der deutschen und franzAsischen Gelehrtenwelt.

Diesem brillanten Vermittler zwischen Deutschland
und Frankreich haben GeneviA“ve Espagne (Univer-
sitAot Amiens) und BA©nAodicte Savoy (Technische
UniversitAnt Berlin) einen bemerkenswerten Sammel-
band gewidmet, der allerdings auf den ersten Blick
nicht gerade zum Lesen einlAndt: Kompakt, grau und
nicht besonders elegant wirkt der Band zuerst etwas
unAYbersichtlich und der Titel scheint in seiner dreifa-
chen Unterteilung eine gewisse Unentschlossenheit hin-
sichtlich Reichweite und Ziel des Projekts zu verraten.
Schliesslich irritiert eine auf Anhieb nicht ganz einleuch-
tende Gliederung, die sehr verschiedene Texte neben
der kommentierten Ausgabe von Briefen, die Millin an
BAqttiger geschrieben hat, in sich vereinigt. Dass es
sich in Wirklichkeit um ein exemplarisches Werk han-
delt, wird jedoch offensichtlich, sobald man die FA%lle
der Erkenntnisse entdeckt, die von den sich gegensei-
tig erhellenden Artikeln und Briefen vermittelt werden.

In der Tat besteht der erste 4 analytische & Teil des Bu-
ches aus den BeitrAngen einer Tagung in Amiens. Orga-
nisiert wurde das Kolloquium von der Forschungsgrup-
pe 18.-20. Jahrhundert: Transfer von Wissen und Texten
zwischen dem deutschsprachigen Raum und den ande-
ren europAcischen LAondern unter der Leitung von Ge-
neviAve Espagne, wAchrend der zweite Teil des Bandes
sich der Transkription und dem Kommentar von Briefen
Millins an BAqttiger widmet, die in deutschen Archiven
verwahrt sind 4 eine beachtliche philologische Leistung
von BAe©nA®dicte Savoy, die fAYr ihre GrA%ndlichkeit
und ihren Kenntnisreichtum in Fragen des Kulturtrans-
fers zwischen Frankreich und Deutschland am Abergang
vom 18. zum 19. Jahrhundert bekannt ist.

Die PersAqnlichkeit Millins, auf die BAonA®©dicte
Savoy bei einer Tagung der INHA/ Getty im Jahre 2003
bereits aufmerksam machte Savoy, BA©nAwodicte, Des
musA©es nationaux aux vases antiques du compte de
Paroy. Regards allemands sur les collections parisien-
nes autour de 1800, in: SAonA®©chal, Philippe/ Preti-
Hamard, Monica (Hgg.), Collections et marchA® de
l’art en France, 1789-1848, Rennes 2006, S. 387-405. ,
hat ganz zweifellos eine solche weit ausgreifende Stu-
die verdient. Dieser unermAY%dliche Literat, der schon
sehr frA%h damit begonnen hat, auslAcondische Texte
zu verAfffentlichen und im Jahr der Revolution eine
Zeitung grA¥ndet, wAchrend er gleichzeitig die histori-
schen Monumente in der Provinz auf dem HA9hepunkt
der revolutionAnren Unruhe auflistet und zeichnet, ist
eine exemplarische Gestalt dieser Zeit, die mit Enthusi-
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asmus, Lust und GroAzAYgigkeit in alle Wissensgebiete
hineingreift. WArhrend er 1794 im GefAUngnis sitzt, re-
digiert er die ElA@ments d’histoire naturelle, erfindet ein
Annuaire rA©publicain und beginnt Deutsch zu lernen.
Als er 1795 entlassen wird, grA%ndet er das Magasin en-
cyclopA©dique und unterrichtet ArchAcologie, bevor er
schlieAlich zum Konservator der Antikensammlung, Me-
daillen und Steininschriften in der BibliothA"que natio-
nale berufen wird. Das Interesse fA%r das Ausland wird
nie nachlassen & wie seine zahllosen Kontakte zu eng-
lischen, italienischen und deutschen Kollegen beweisen
4 und zeugt von dem Wunsch, Kenntnisse zu teilen und
Meinungen auszutauschen. Die enzyklopAadische Neu-
gier dieses Gelehrten, ArchAzologen und Wissenschaft-
lers, Schriftgelehrten und Weltkundigen zeigt sich in der
auAergewA9Yhnlichen geistigen Offenheit, die sein Ma-
gasin encyclopA©dique zu einem Forum europAwischer
Debatten dieser Zeit macht. Die Fokussierung des vorlie-
genden Bandes auf den Austausch zwischen deutschen
und franzAYsischen Gelehrten 1Assst uns die Bedeutung
des intellektuellen Dialogs erkennen und den wechsel-
seitigen Wetteifer zu einem Zeitpunkt, als die Geistes-
wissenschaften ihre ersten methodologischen Werkzeu-
ge schmiedeten.

Um die verschiedenen Facetten der PersA{nlichkeit
Millins und seiner Zeitschrift zu erfassen, haben sich
die Herausgeberinnen fA%r eine originelle LAYsung ent-
schieden, die man als “polyzentrische kritische Ausgabe”
bezeichnen kA9qnnte. Sie bieten nAsmlich im ersten Teil
mit einer Reihe von Studien LektA%remA9glichkeiten
an, die durch thematische und transversale Herange-
hensweisen den Corpus der Briefe fasslicher werden las-
sen. Die in vier Kapitel aufgeteilten BeitrAoge des ersten
Teils fassen einen Stoff zusammen, dessen Reichtum An-
lass zu mehreren Publikationen hAstte geben kAqnnen.
Die AufsAotze sind insgesamt in zwei BlA9cke unter-
teilt, die sich zum einen mit dem Redakteur, zum ande-
ren mit der Zeitschrift befassen. So wird man zu Beginn
dank der meisterhaften Darstellung von Alain Ruiz (Uni-
versitAot Bordeaux) in den Kreis der Vertrauten Millins
eingefA%hrt, fA%r die Millin in seiner Bibliothek regel-
mAussig seine berA%hmte literarische Teestundea ver-
anstaltete, die intellektuelle und kosmopolitische Promi-
nenz jener Zeit zusammenbrachte. Es ist bezeichnend,
unter den GAwosten auf Namen wie Wilhelm und Alex-
ander von Humboldt, Friedrich Johann Lorenz Meyer,
Carl Friedrich Cramer oder auch Johann Friedrich Rei-
chardt zu stoAen, oder auch zu sehen, dass sein Salon
den Gelehrten, ArchAUologen, Orientalisten sowie fran-
zAYsischen und auslAandischen Schriftstellern einen Ort

des gedanklichen Austauschs bot. Man kann bedauern,
dass dieses erste Kapitel nicht weiter auf Kontext und
gesellschaftliches Umfeld in Paris eingeht (mit der Aus-
nahme des Beitrags von A. Ruiz) und keine anderen
mA9glichen Orte der Zusammenkunft berAYcksichtigt.

Nach diesem ersten Aberblick veranschaulicht uns
das zweite Kapitel eingehend den wissenschaftlichen
Dialog des ArchAnologen Millin mit seinen Korre-
spondenzpartnern, den intellektuellen Wettstreit und
die gegenseitige Rezeption von ArbeitsvorschlAagen.
BAonA@dicte Savoy prAcsentiert hier eine erste Aus-
legung der Briefe 4 eine LektAY%re, die uns die schil-
lernde und faszinierende PersA9nlichkeit des Gelehrten
und Journalisten BAqttiger erhellt, der ein ideales Pen-
dant zu Millin war und ein unumgAunglicher Vermitt-
ler zwischen Weimar und Paris. Diese PersAﬂnlichkeit,
deren zwiespAnltiger Ruf eines “Magister ubique” wohl
nicht unberechtigt war, ist dennoch ein vorzA%glicher
Korrespondenzpartner fA%r Millin: ihre sehr Ashnlich
verlaufenden Karrieren zeugen von dem regen intellek-
tuellen Leben, in dem die beiden aus der Bourgeoisie
stammenden jungen Leute sich entwickelten. In seinem
Wirken als Journalist, Gelehrter und streitbarer Geist
ist BAqttiger nicht nur Philologe, Kunsthistoriker und
ArchAwologe, sondern auch eine der SchlAY%sselfiguren
der deutschen Verlagswelt: Als Redakteur mehrerer her-
ausragender Zeitschriften wie Neuer Teutscher Merkur,
London und Paris oder Journal des Luxus und der Mo-
den ist er Dreh- und Angelpunkt der AktualitAnt und
fungiert als gut positioniertes Bindeglied zwischen Millin
und der deutschen Gelehrtenwelt.

RenA®© Sternke, der mit BAqttiger bestens vertraut
ist, da er erst kA%rzlich dessen Briefwechsel und ei-
nen Teil seiner Erinnerungen verA{ffentlicht hat Sieche
u.a.: Gerlach, Klaus/ Sternke, RenA® (Hgg.), Karl Au-
gust BAqttiger. Literarische ZustAonde und Zeitgenos-
sen. Begegnungen und GesprAnche im klassischen Wei-
mar, Berlin 1998; diess. (Hg.), BAﬂ[ttigers Briefwechsel
mit Auguste Duvau, Berlin 2004. , beleuchtet die in Frank-
reich und Deutschland unterschiedlichen AnsAntze der
ArchArologie zu dem Zeitpunkt, als sie sich als neue
Disziplin emanzipiert. Marie-RenA®©e Diot (UniversitAat
Amiens) betont ihrerseits die Bedeutung der “deutschen
Vorbilder in der Entwicklung der wissenschaftlichen
Antike-Forschung” in ihrem Beitrag A%ber die Bezie-
hung zwischen Millin und dem ElsAssser JA©@rA©mie
Jacques Oberlin. Cecilia Hurley (MusA®©e de ’horlogerie
de la Chaux de Fonds), Spezialistin auf dem Gebiet der
Wissenschaftsgeschichte und der Klassifizierungssyste-
me, zeigt uns, dass das archAGologische Interesse Mil-
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lins Teil seines Interesses fA%r die Naturwissenschaf-
ten ist und stellt die Verbindung zum zweiten Teil her,
indem sie die Entstehung und die vielfAdltigen inter-
nationalen Inspirationsquellen der Zeitschrift nachzeich-
net, die in den nachfolgenden AufsAntzen als Ort un-
terschiedlichster Diskussionen zwischen Deutschen und
Franzosen erscheint. So beschAunftigt sich die Philolo-
gin Pascale Hummel (Institut National de Recherche
PA®gagogique) mit der taxonomischen Organisation der
Zeitschrift, um das enzyklopAndistische Erbe besser zu
verstehen, das sich an der thematischen Bandbreite ab-
lesen 1Aosst: es gibt eigene Rubriken fA%r Geometrie,
Astronomie, Seefahrt, Naturgeschichte, Botanik, Physik,
Hydraulik, Mineralogie, Metallurgie, Hygiene etc. Die
Vielfalt der Themen und Debatten wird in den sich an-
schlieAenden BeitrAngen noch augenfAnlliger. So han-
delt der Historiker Franz Dumont (UniversitAot Mainz)
vom Problem der Guillotine, dessen ethische und an-
thropologische Dimensionen reprAsnsentativ sind fA%r
einen aus der AufklAnrung hervorgegangenen wissen-
schaftlichen und theologischen Diskurs; Pascale Rabault
(UniversitAat Aix-en-Provence), Spezialistin des deut-
schen Orientalismus, informiert A%ber die methodolo-
gischen Versuche von Orientstudien zwischen Philolo-
gie und praktischer Forschung vor Ort, zwischen Lese-
saal und Abenteuer Hier zeigt sich deutlich, wie das Ma-
gasin encyclopA©dique eine Mittlerrolle zwischen “Spe-
zialistentum” und “Breiter Affentlichkeit” spielen konn-
te, indem es dem ersten ermA9glichte, sich zu etablieren
und zu institutionalisieren. ; GA®rard Laudin (Univer-
sitAat Paris IV 4 Sorbonne), Germanist mit Spezialgebiet
Ideengeschichte des 18. Jahrhunderts, untersucht die Re-
zeption von Werken deutscher Historiker und die Ver-
bindung Millins zur Gesellschaft der Wissenschaften in
GAqttingen, deren Mitglied er war, und die Germanistin
Sylvie Le MoA«l (UniversitAat Tours) die Abersetzungen
deutscher Texte - eine Praxis, die in der Zeitschrift sel-
ber Gegenstand stAundiger und grundlegender Reflexion
war. Die Artikel des letzten Kapitels, die Aufschluss ge-
ben A%ber die Austhetische Reflexion zwischen “Sensua-
lismus” und “Vorromantik”, sind der Literatur und Kunst
gewidmet. GeneviA“ve Espagne, Spezialistin dieser lite-
rarischen Epoche, widmet sich der Wielandrezeption und
Wielands Rolle in den intellektuellen Diskussionen in
Frankreich. Michel Grimberg (UniversitAnt Amiens) geht
der Verbreitung und Rezeption der herausragenden und
unumgAusnglichen Gestalt Schillers nach.

Michel Espagne (ENS) bietet einen Aberblick A¥ber
Tendenzen innerhalb des deutschen Kunst-Diskurses,
wie er in Millins Zeitschrift dokumentiert wurde. Diese

BeitrAnge vermitteln uns sehr genau die Spannung zwi-
schen der Verbreitung und dem VerstAondnis idealisti-
scher und philologischer BeschAxoftigung mit Literatur
und Kunst, ihrer Interpretation, Abersetzung und Trans-
formation durch die franzAqsische Affentlichkeit. Der
letzte Text von Michel Espagne 1Ausst uns insbesondere
verstehen, wie sich die LektA%re Winckelmanns, dieses
allgegenwAurrtigen und zentralen Bezugspunkts, vermit-
telt durch Fernow und Goethe, der als Kunsthistoriker
wahrgenommen wird, im Magasin encyclopA©dique nie-
derschlAngt und wie sich aus der Betrachtung von alter
und zeitgenA9Yssischer Kunst nach und nach eine Debat-
te A¥ber den Geschmack entwickelt.

So wie dieser Text fAxllen die BeitrAuge dieser Grup-
pe von Germanisten, Historikern, Kunsthistorikern, Phi-
lologen, Spezialisten des Kulturtransfers Viele der Au-
toren sind Mitarbeiter der Forschungsgruppe der Uni-
versitAot Amiens “Transfer von Wissen und Texten zwi-
schen dem deutschsprachigen Raum und den anderen eu-
ropAnischen LAondern vom 18. bis 20. Jahrhundert” Wir
erinnern auch daran, dass Michel Espagne vor mehreren
Jahren die systematische Reflexion A%ber den “Kultur-
transfer” in Gang gebracht hat - ein Begriff, den er mit ge-
prAngt hat. weniger abschlieAende Urteile A%ber Millin,
seine Zeitschrift und seinen umfangreichen Briefwech-
sel & sie bieten vielmehr eine Reihe vielversprechender
AnsAutze, die fA%r die Zukunft interessante Ergebnisse
erwarten lassen. Um diese Korrespondenz zu einer ab-
gesicherten Quelle zu machen, stellt uns BA@nA®@dicte
Savoy mit ihren vorzA¥glichen, von den Ergebnissen
des ersten Teils erhellten Anmerkungen & sie hat ins-
besondere versucht, alle von Millin und BAqttiger er-
wArhnten Werke zu identifizieren 4 die passenden Lek-
tAYreschlAYssel zur VerfA%gung, die eine weitergehen-
de Forschung ermA9glichen. Man kann auch bedauern,
dass das Thema Kunstgeschichte, vor allem in ihrem
VerhAxzltnis zur ArchAoologie, nicht mehr zur Sprache
kommt. Man hAutte auch gerne mehr A%ber BAqttiger
erfahren, dessen Erscheinung zu keinem Zeitpunkt wirk-
lich fassbar wird, obwohl er doch der gleichberechtigte
Partner Millins war. Dieser Band stellt also ein wertvol-
les Wissensreservoir fA%r kA¥nftige transversale Stu-
dien dar: dieses Material ist zweifellos eine ergiebige
Quelle fA%r die BeschAxftigung nicht nur mit dem wis-
senschaftlichen, sondern auch mit dem kulturellen Le-
ben Frankreichs im europAwischen Kontext. Dass der
Briefwechsel in der Reihe Europaea Memoria. Studien
und Texte zur Geschichte der europAzischen Ideen er-
scheint, betont natA¥%rlich diese Dimension: Der Brief-
wechsel zweier SchlAYsselfiguren der franzAYsischen
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und deutschen Geisteswelt wAnhrend der Jahrhundert-
wende ist ausserordentlich wertvoll, um den Gelehrten-
dialog von gestern und heute besser zu verstehen. Bei der
LektAYre der Briefe Millins und seiner Korrespondenten
ermisst man tatsAochlich nicht nur die IntensitAst des
persA9qnlichen Austauschs, sondern auch die Schnellig-
keit, mit der die Texte, Artikel und BAY%cher zirkulierten;
sie gingen von Hand zu Hand und manchmal sogar verlo-

ren, weil sie zu oft verliechen wurden. Meistens aber wur-
den sie zwischen den Lesern hin und hergeschickt und
bildeten einen Gegenstand gemeinsamer Reflexionen.

Der von Savoy herausgegebene Band vereinigt viel-
fArltige, methodologisch sehr unterschiedliche Lek-
tA%reperspektiven und bildet, so wie das Magasin ency-
clopA©dique selbst, einen Ort fortschreitender Reflexion.

If there is additional discussion of this review, you may access it through the network, at:

http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/

Citation: France Nerlich. Review of Espagne, Geneviéve; Savoy, Bénédicte, Aubin-Louis Millin et I’Allemagne: Le
Magasin encyclopédique - Les lettres a Karl August Bottiger. H-Soz-u-Kult, H-Net Reviews. July, 2006.

URL: http://www.h-net.org/reviews/showrev.php?id=20551

Copyright © 2006 by H-Net, Clio-online, and the author, all rights reserved. This work may be copied and redistri-
buted for non-commercial, educational purposes, if permission is granted by the author and usage right holders. For
permission please contact H-SOZ-U-KULT@H-NET.MSU.EDU.


http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/
http://www.h-net.org/reviews/showrev.php?id=20551
mailto:H-SOZ-U-KULT@H-NET.MSU.EDU

